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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucasti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou navodu. (HU) A csomagolas az utasités szerves része. (GB) The packaging is the
integral part of the instruction. (DE) Die Verpackung ist ein wesentlicher Bestandieil der Anleitung. (RU) YnakoBka sSBAeTCA HeoTbemeMoii HacTbto MHCTPyKLvM. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBkata
€ Hepas{jernHa YacT oT MHCTpyKuwsTa. (UA) YnakoBKa € HeBiflEMHOH YacTuHOw iHCTpyKuiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu
osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccidn. (PT) A embalagem € parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio € parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen
er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasen er den
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e &

B ¢ damaged, the product cannot be used. B4 - Any maintenance B5 - [la ce M04CTBa caMo C ieMKaTHY 1 Cyx TbKaHu. produit se chauffent jusqu’a la température élévée. B2 - Ne
};‘gfg{aﬁgeg‘sﬁzch kyrgifzgz”,'ep‘('ﬁ“jgz“ﬁ’j&gn?f m”ﬁ%ﬁ";’;?éf work must be performed when the owersupp?/y iscytoffand éla HE Ce U3MONI3BAT XMMUYECKH NIOYICTBAUWM NpeniapaTy,  pas couvrr le produw% Assurer [acces libre de fair. B3 - En
nym. (CZ) B1 - Casti vyrobku Se zahrivaji do vysoké teploty. - the product has cooled down. B -Clean only with soft and dry 86 - IMonsiua Ha uaTodHuKa Ha CBeTnAHa / 3axpangatie /- cas dendommagement disolement du cable ou du boitier le
B2 - Nezakryvat vjrobek. Zajistit volny prisun vzduchl Bé cloths, Do not use chemical de\erggnts B6 - Replacement of  6atepus BT - MoswcTBaHe v NoRAPbXKa BS - BbamoxHoCT Erodum devient impropre a lexploitation ultérieure. B4 - Faire
-V piipade poskozent izolace vedent nebo krytu se vyrobek ~ the light source / power supply / battery. B - Lleaning and  3a o6pasyaare Ha ocTp pbGoBe B Crysa Ha Mexakuawa - lentretien avec [alimentation coupée une fois e produt refror-
nehodi kda%\'mu pouiit. B4 - Udizbu provadet jen pokyd je Maintenance B3- osswblhtgofsharpedgesfovmmg incaseof nospepa.(LT) BI - Gaminio elementai susyla iki aukstos di. B5 - Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats.
wyrobek odpojen od zdroje napéti a az vystydne Bg B C‘Sg“ mechanical damage. (DE) B1 - Teile des Produkts erwarmen  temperattros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz- On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. B6
Vyhradné jemnymi a Sud[,rm, ‘tkaninami. Nepouzivat chem- ~SIch stark. B2 - Das Produkt nicht bedecken. Fir ungehinderte - tkrinti laisva oro pritekejima, B3 - Sugedus lado izoliacial ar - Remplacement de la source lumineuse / alimentation / bat-
icke Gistict prostiedky. B6 - Vymena svételngho zdroje / zdroje ~ Luftzufur sorgen. B3 - Im Falle der Beschadlg#ng der Isoli- korpusui, amm'(ne jalima toliau naudoti. B4 - Konservacinius - terie. B7 - Nettoyage et entretien B8 - Possibilté de formation

erung der Leitung oder des Gehduses ist das Produkt nicht darbus reikia vykdyfi atjungus maitinima ir gaminiui atausus. darétes vives en cas de dommages mécaniques.
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PL - INSTRUKCJA UB%HGI

IMONTAZU PRODUKTOW: . o

D3 - Oznakowanie wskazije na koniecznosc sele-

Kyunego 2berania 2uztego spracty letycane-
robow tak

. ) stautdi )
keit hin, gebrauchte elekirische und elektronischie
Gerite 'selektiv zu sammeln. Solche gekenn-
Zeichneten Produkte dirfen icht zusammen mit
normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwieder-
handlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
kgnnen schadlich i die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit sein und erfordem eine spezielle
Form der Umwandlung /_der

38epHyTHCR 0 Waworo aucTpuGioTopa Ha

aHi TeUTOPI, 3 BUKODUCTaHWMM GaTapesMA
/a60 akymynATOpaMmM CAifj MOBOAMTUCS K i3
oK aMy, | CKNagaTh i B OKpemi
KOHTEHHEpH. BUKODHCTAHi GaTapel W akyMynsiTop
TIOTPIGHO 34aBATH Y NYHKTH 360py/MpAAMAHHS
BUKOPUCTAHIX 6aTapet1 aKyMYTOPIB.

des Recyclings / der Unschadlichbarmachung Auf
diese Weise markierte Produkte miissen einem
elektrischen oder

01

Pod kara grzywhy, nie mozna wyrzucac  do
Zwyklych Smiedi razem z innymi odpadami. Wyroby
takle mogg by szkodiwe dia srodowiska | zdfowia
Iudzkiego ze Wagledu na mozliwost wystepowaia
W sprzecie niebezpiecznych: substangji, mieszanin
oraz czesci skiadowych. Wymagaja  specialnej
formy_przetwarzania, w szczeqoinosci odzysky,
recyklingu_i/lub Wyroby tak

von
t Geraten zugefiihrt werden. Infor-
mationen zu Sammel-/Abholpunkien erteilen die
lokalen Behorden oder die Verkaufer dieser Pro-
dukte Gebrauchte Produkte konnen auch an den
Verkaufer zurickgegeben werden, wenn die Zah
der alten die der neu gekauften nicht ibersteigt. Die
0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. I Falle
anderer Lander sind die rechtiichen Bestimmungen

g

oznakowane powinny zostaé oddane do punktu
Zierania  zuzytego sprzetu_elektrycznego lub
elekironicznego. Informacje na temat punl
Zbierania/odbioru udzielaj wladze. lokaine lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet
moze zostac rowniez oddany do_ sprzedawcy,
przypacka, zakupu, nowego wroby w 1o5ct e
wieksze) niz novy kupowany Spree tego samego
todzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowac prawne requlacie obowiazujace w danym
kraju, Zalecamy kontakt 2 dystrybutorem naszeqo

bu na danYm obszarze. Zuzyte baterie i/lub
akumulatory nalezy traktowaé jako odrebny odpad
{ umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte
baterie lub akumulatory powinny zostac oddane
do punktu_zbierania/odbioru zuzytych baterii |
akumulatoréw.

CZ- POKYNY PRO POUZIVANi A INSTALACI

VYROBKU: )

D3 - Tolo znaeni poukazuje na nutnost shéru

tiidéneho opotiebovanchoelekiro zbozi. Takio

oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jingmi

odpadky, nedodrzent tohoto zakazu bude tréstano
bky mohou byt lidskému zdrav

acent
e S o pOG: s

ech sbéru takovych produktt poskytuji mistni
Uaty aneho prodejce tohoto zba2t Spetiebovans
zhozi miize byt take predano prodeid v pripade
nakupu noveho produkty v mnozstvi nikoliv vetsim
nezli nové zbozi téhoz druhu. Vyse
idla se tykaji oblasti Eviopské une. V i
je nutno drzet se_predpisi tam plalréyc .V dané
oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem
daného_wyrobku. Spotiebované baterie a/nebo
gumultory e niné pojimt ko st ocpad g
davat do nadoby k tomu vyhrazené. Spotiebované
baterie nebo akumuiaory by mely byt predony
tam, kde je provaden sbér spotiebovanych baterit
aakumulatord.

SK - NAVOD NA POUZITIE AMONTAZ

D3 - Toto oznatenie poukazuje na nutnost selek-
tiuneho zberu opotrebovane) elekricke) a elekiron-

Land n. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet
zu kontaktieren. Gebrauchte Batterien und/oder

us missen als gesonderter Abfall behandelt
und in einem individuellen Behalter gesammelt
werden. Gebrauchte Batterien und Akkus miis
an_einemSammel-/Abholpunkt fiir gebrauchte
Batterien und Akkus abgegeben werden.

RU/BY - PYKOB 'BO 10 IKCTNYATALIMU U
YCTAHOBKE PO/]YKTOB:
D3 - [laHHoe 'OBO3HAUEHME YKabIBaET  H
HEOGXOMMOCTb  CENeKLMOHHOTO  C60]
MCTIONb30BaHHbIX SNeKTDHYECKIX
EKTPOHUNECKIX  MPUBOPOB_ AOMALLHEro
06uXof3a. PaameyeHHble TakuM 06pa3om u3gens
Helb3 BbIKILIBATb C 0GbIKHOBEHHbIM MYCOPOM,
32 4TO rpOAHT ITpAG. JlaHHble M3LNHA MoryT
6biTb ONacHbl A1 OKpyKaloweit cpefbl M AnA
3/10pOBbA IO/, OHM TPEOYIOT CriewanbHoM
$OpMbl  nepepagokn /. BoccTaHoBnekMs
DeUKINHTa / 06E3BPEXUBaHMS [1aHHbIE H3JENHA
CrieflyeT OTAaTb B NYHKT C60Pa W YTWIMIaUM

a
a

060pY/I0BaHHS. MHQOPMALIMIO Ha TEMy NYHKTOB
COopA/NpHeMa  pACTIpOCTDAHAIOT  flOKANbHblE
BNACTH W NPOAaBUSI 00PYAOBAKMA NaHHOTO
Twna.  Mcrionb3oganHoe  0GopylloBaHue
MOXHO TakKe  OTJaTb  Mpojaslly, echn
HOBOE M3enue KynneHo B Jucie He Gomble,
€M HOBOE 06OPYAOBaHHE TOTO JKe  BUAA.
Bolle  nepeuCreHHble  NpaBWna  KacaioTcs
Tepputopuu  Esponeiickoro Cotosa. B cnyvae
APYTUX TOCYAapCTB, CTEAYET NPWAEPKMBATLCH
TDaB,  AeACTBYIOWMX B  JaHHOM rOCynapcTBe.
€KOMEH[IYeM KOHTAKT ' C JCTDHDBIOTODOM
HAWero U3enMs Ha  AAHHOW  TeppuTOpA
Vicnonb30BarHble 6aTapeu WM akKyMyATpbI
CIleAyeT TpaKToBaTh KaK OTZIeflbHbiii MyCOp 1
TOMELTS 5 WRABARYaTbibe. KOHTEepel.

aTapen
creyer OTaTl ke CGopypena” 1
YTWIIAZaLAA  WCTONb3OBAHHbIA ~ 6aTapet 1
AKKyMYNATOPOB
ROMD - INSTRUCT!
INSTALARE A PR :
D3 - Aceasta eticheta indicd necesitatea de
colectarea separatd a deseurilor de echipamente
Produsele, astfe etich

IUNI DE UTILIZARE $I
ISELOR:

) 2 yrobky )0,
od”hrozbou pokuty, vyhadzovat do.obycajnych
g Shon. s oaiatim adpadam. T wrrobi
mozu byt Skodiivé zivomemu prosirediu a fud-
skému zdraviu, vyzaduju $pecialnu formu spraco-
vania/ spitného ziskavania / recyklingu / ulizacie
Takio oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na
miesto zberu opotrebovane] elekirickej a_elek-
tronickej techniky. Informacie o miestach zbe

odberu poskytujd miestné organy a predaici tohto
druhu _techniky. Opoirebovana technika moze
by tiez vratena predaicovi, a to v pripade nakupy
nového vyrobku v mnozsive nie vacsiom ako nova
kupovana technika roynakého druhu. Tieto ZasadK
sa tykajii uzemia Eurépskej tnie. V' Pn’pgde inych
aaiin dodrzujte pravne regulicie platné v danej
lagjine. Odporica sa_kontaktovat_distribitora

sub sancliunea amenzii, nu avef; posibilitatea sa
aruncati la gunc\ ordinar, impreuna cu alte deseuri.
Aceste produse pot fi daunatoare pentru mediul
ambiant si sanatatea umana, necesita forme spe-
ciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel ar trebui s fie plasate
Ia punctul e colectare a deseurilor de echipamente
elecirice i electronice. Informatile referitoare Ia
punctele de colectare / primiri dau autoritatie lo-
cale sau distribuitor de astfel de echipamente Echi-
pament folosit poate fi de asemenea plasat la van-
zatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou
iitr-0_Suma nu mai mare decat noi echipamente
achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplica
in zona Uniunii Europene, In cazul altor tari ar trebyi
sa se aplice reglementarile \egal_e in vigoare in tara.
Va recomandam depro-

baterie a/alebo akumulatory sa n v
7a samostatny odpad a ukladat do Speciaineho
konfepers. Opolcbouané bacre albo ak-
mulfory $a musia_odovzdat na miesto zberu/
odberu opotrebovanjch bateriia akumulatorov.

HU - ATERMEKEK HASZNALATAVAL ES

ajne. Ody t
nasho vyrobku na danom uzemi. Oj Ované
sa musia povazovat

TELEPITESERE VONATKOZO UTASITASOK:
93 Eza el muta 7 shasanalodott elokomos
el a

ektiv
ikségességet. lgy megjelolt termékek a bir
Kszahakanak o too. Aait szokesos sze
roloba nem dobhatok ki. Ilyen termékek karosak
lehetnek a komyezelre és a7 emberi egészségre, a
feldolgozas / ujrahasznositas / kezelés / hatasta-
lanitas killonos formajat igénylik. Igy megjelolt
ermékeket el kell szallitani az elhasznalodott ele-
ktromos és elektronikus berendezést gyits helyre,
fomacisk a gyajohelelge vonatkozoan  fely
GloSa00i(), vagy a2 ennel berndees forga
mazoitol kaphatok Az elhasznalodott berendezest
az eladoja s koteles atvenni az Gj ugyanilyen tipusd
berendezés ugyanilyen mennyiségben torténd
rlésa esetén A fenti szabalyok az Europai
nyesek Mas orszag esetén az
jszabalyokat kell
pjen kapcsolatha a termekeink adott
terileten miikodo forgaimazojaval. Elhasznalodott
elemeket és/vagy akkumulatorokat kilon hulladek-
kent kell kezelni és az erre Kijeldlt konténerben
tarolni. ElhasznalGdott elemeket és/vagy akku-
muldtorokat az._elhasznalodott elemek_€s/vagy
akkumulatorok begytitésére kijelolt gyjtohelyre
kel elszallitani
GB - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALL-
INGPRODUCTS:
D3 - This labeliing indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and electrical
uipment. Products labelled in this way must
not be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health, and
require a special form of recycling/. neutralising,
Products labelled in this way should be returned
1o a collection facily for waste electrical and

is provided by local authorities or sellers of such
jods. Used items can also be returned to the
Seller when new product is purchased, in quanity
nolargerthen hepurchased tem of th ame e
ove ules regard the EU area. In the case of

other countries, réqulations in force in a given
country must be applied. Contacting the distributor

juse noastre din zona dumneavoastra, Deseur de
baterii i / sau acumulatorilo trebuie s fie tratata
ca un deseu separat i se pun intr-un container

T - GAMINIY NAUDO.
12

zenklinty gammuﬁ negalima
iy atlieky savartyn ka it
o mis - u tai gresia piniginé bauda. Tokie
gamin) ga bt kenksming kap aplka tap

jiems turi bu s speciali-

bi
Zmoniy sveikata, i taikomor
s zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uztikrinti
ty atlieky utilizavima, nukenksminima, ants
panaudojima Taip pazenklinti gaminiai privalo by

surinkéjui. ijos del _surinkeju/prieme
perduoda_vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio
pardaveii. Sudevetas jengys tap pat gal b

ekiu

kuris neperzengia Sio tipo nupirkto grenglmo kiekj.

AnkSéiau minelos taisykles liecia Europos Sajun-

qos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius

reguliavimus, kurie galioja sm}e Salyje. Rekomen-
iekeju,

deben ser devueltos a los establecimientos de
colecta deﬁﬂlas gsacumu\adoreusados.

PT - INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E DE _

ISTAI DOS PRODUTOS - DESCRIGAQ:

D3 - Esta fotulagem indica a necessidad de recol-
her seletivamente os residuos de equipamentos
eléctricos e electrnicos. O produtos assim rotu-
lados nao devem ser eliminados da mesma forma
que 0s outros residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para o ambiente natu-
Tal e para a satide e requerem uma forma especial
de reciclagem/neutralizacao, Os produtos assim
rotulados devem ser devolvidos a um centro de
recolha de residuos de equipamentos eléciricos &
elecironicos. As informagoes sobre os centros de
recolha sao fornecidas pelas autoridades locais
ou pelos vendedores desses produtos. Os artigos
usados tambem podem ser devolvidos ao vende-
dor aquando da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior a do artigo comprado do
mesmo tipo. As regras acima referidas dizem res-
peito a0 espago da UE. No caso de outros paises,
devem ser aplicados 0s regulamentos em vigor
num determinado pais. RecomendarSe o contacto
com o_distribuidor os nossos produtos numa
determinada drea.

IT - ISTRUZIONI PER LUSO E LINSTALLAZIONE
DEIPRODOTTE:

I ita di raccol

duojame susisiekti Su musy tiekej, i

terorioe Sudevelos bateros i akumulat:
ria privalo buti lakyti atskiromis atliekomis i deti
 individualy konteiner]. Sudevetos baterios i k-
muliatoria privalo b ir

differenziata dei iiuti di apparecchiaiure elettriche
ed elettroniche. | prodott con questa etichetta, a
pena di ammenda, non possono essere smaltit nel

it it Ques

uti
akumuliatoriy surinkejui/priemejui.
LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAI:

D3 - Tas apziméjums rada ka if vajadziba selektivi
vakt lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas.
Taja_veida apzimeti izsiradajumus, neizpildes
gadﬁuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest
©opa_ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bit kaifigi videi un cilveku veseliba, tie pieprasa
speciala tipa Fa_m’adasanas / otrreizéja_izman-
tosana / reciklesar

ana / reciklesana / neutralizesana. Taja veida
aE‘zlmeu izstradajumi [aatdod attiecigaia lietotu el-
ektronisko vai elektrisko iekartu vaksanas punkta.
Informaciju par vakSanas/sanemsanas punkiem
Var iegut no regionalas valdibas vai S tipa ekartas
pardeveja. Lietotu iekartu var arf atdot pardevejam,
qadmaad telc s jauns stadajums
daudzum, kas neparsniedz ta pasa tipa epirktas

iekartas daudzumu. leprieksmineti noradiumi at-
tiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis
Jaievero juridiski noteikumi, kas ir Spéka attieciga
Valsti. leteicam sazinaties ‘ar musu izstradajuma
izplatit Lu attiecigaja regiona. Lietotas baterijas
un/val akumulatori jaskata ka atskinig atkritumi un
Jatevieto individuala konteinera. Liefotas baterijas
Vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju
un akumulatoru vaksanas/sanemsanas punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE

JUHISED: X
D3 - See margistus naitab vajadust eraldi koguda
arakasutatud _elektri- ja_elektroonikaseadmeid,
Tooteid sel viisil margistatud, trahvi ahvardusel, ei
tohi valjavisata tavalisse priigikasti I
Laatmelega Sellised tooted voivad olla kahjulikud
eskkonnale ja inimeste tervisele, nad nouavad
erilist imbertactlemist / taaskasutamist / ringlus-
sevotu / korvaldamist Tooted sel viisil margistatud

Vo1 elekiroonikaseadmete kogumispunkt. Teavet
kogumispunklide/ vastuvotmise ohtade kohta
m i se

Ujad. Kasutatud seadmeid

lite seadmete edasim d
voib tagastada ka miidijale, juhul, kui ostetatay
kogus dusi tooteid ei ofe sutrem. kui ostetavad
samalaadi uyed seadmed oma kogusegl‘a on
vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidy piirkonnas, Teiste rikide puhul tuleks
kasutusele votta kohalikke cu?u_sakte ‘mis kehtivad
antud riigis. Me soovitame tel tihend{ist votta oma
toote luvusla/a a teie pirkonnas. Ara kasutatud
atareisid ja/vol akumulaatoreid tuleb_kasitleda,
i eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas kon-
eineris. Kasutatud patareid ja akumlaatorid tuleb

individual rebui
3 fie plasate la punctul de colectare / de primire
degeurior de baterilor i aoumulatorior

BG - YKA3AHVA 3A U3TIO/I3BAHE 1

VHCTATIMPAHE HA POLIYKTH:

D3 - ToBa O3HadeHie 10Ka3Ba HeoBXORMOCTTa

T pasjenvo CboApaHe Ha OTaTbUA  OT
"

Haadadedn 10 T3 Hadad  NponyKT, nom
3anniaxa OT 171068 He MOXeTe fa M3XBbpnaTe
B Ko(ha 3a OOMKHOBEH GOKNYK 3aeAHO C gpyrn
oTNaibUk. Tesn MpOAYKTH Moral fa Gbiar
BENHA 33 OKOTHaTa Cpefa M WOBELKOTO

mis-
Ja akumulaatorjaatmetele,

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET
DINSTALLATION DES PRODUITS: B
D3 - Ce marquage indique la nécessité de la
collecte_selective des appareils électriques et
électroniques uses. Les produits marques de cette
facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre
etés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1.
es produits peuvent étre nuisibles pour [environ-
nement et pour la santé des hommes, il exigent
les formes Spéciales de la transformation / de la
re%ufgranon / du recyclage et de la neutralisation.
Produits marqués de Cete facon doivent étre ren-

pacoTka / oron3oTBOpABaHE /
‘S6easpexae. [1pOAYKTH 03HaveHH o To3n
auMH TpAGBA fia GblaT NOCTABEHM Ha MACTOTO
Ha CHOMDaHe HA OTNAZbUN OT ENEKTPHIECKD 1
enexTpOHO 0GopyIBaHe 33 WHGODMALWA 3a
IYHKTOBETe 32 CBGMpaHe / B3emaHe NPeAoCTaBAT
MECTHUTE BACTA WIH TBPLOBUL Ha TaKosa
obopyaate, IlaToueno  obopydBaHe  Moxe
Cbul0 Aa Gbjhe BLPHATO Ha NpojaBava, Npu
3aKyMyBaHe Ha HOB MPOAYKT B paawep He Mo~
TONAM OT HOBOTO GOPYBAHE, 3AKYIEHo B CLUMA

agpase, Te Ce Hy/JasT OT Cneuaniu GopMu Ha
o
/

Esponeiickus Cbio3. B cnyyait Ha Apyrv CTpaHM
CIIe[IBa 13 Ce NPUNAraT 33KOHOBUTE pasNoOpEnoH
B cWna B CTpanara. [penopbusame Bu fa ce
CopKeTe C Kl ICTDIOVTOD 1 npoTyTa
BbB /ja/lena [[bpKaBa. W/ W

et électronique use, Informations sur les points de
ramassage /réception sont donnes par les au-

torites locales ou e vendeur de ce type de materiel.
Matéril usé peut étre aussi rend au vendeur en
-

cas de fachat de nouveau materiel en quantite
inférieur ou égal au_nouveau materiel ‘achete
d ts principes concernent le

 meme type. Susdits pr
territoire de’[Union Européenne. En cas dautres
pays appliquer les dispositions en vigueur dans un
ays concerné. Nous frecommandons de contacter
le distributeur de notre produit dans le teritoire
concemé, Piles et/ou accumulateurs usées doivent
étre traitées comme un résidu séparé et elles sont
 mettre dans le récipient individuel. Piles et/ou
accumulateurs usées doivent étre rendus au point
d é piles et accumula-

‘aKyMynaTopi Tpf6Ba A Ce TPETHPa KaTo OT7ierIeH
OTNaIbK W 2 Ce Cflara B OTAENHA ONaKOBKa.
WaTolilenw GaTepuw 1 akymynatopu Tpa6sa fia ce
0CTaBH Ha MACTOTO Ha CHBUpAHE / NpHeMare Ha
OTNAbLIM OT GATEPM 1 aKyMYnaTOpH.

UA - IHCTPYKLLii 3 BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOB/EHHA NMPOAYKTIB:

@ ramas
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR
PRODUCTOS: . __
D3 - Esta sefializacion significa la necesidad de
coleccion clasificada del equipo elécirico y elec-
trénico usado, Los productos con tal enmarcacion
no se debe tirar a la Jbas‘_ura‘_ccwmm S0 pena de

D3 - Lle nosHayeHHn BKasye Ha
POSNINATH  BUKODHCTaHE ~_eneKTDMuHE  Ta
©NeKTpOHHe  0BMajHaHHS. BUDOGM 3 TakiM
103HAYeHHAM  3300POHEHO  BAKWAGTH 10
SBUAIHOTO  CMITTA 3 _IHUIMMA _BIAXOBaMi
N 3arpoaolo WTpady. Taki BMpOGH  MOYTH

CepeaoBHLly | 3A0POBIO NHOAMHM, Ui BMPOGH
NOTPEGYIOTH CreLiabHOT OpMM Nepepodica /
perenepaLji / 3HelUKOFKeHHS. BUPOGH 3 TaKuM
MapKyBaHHSIM MIOBUHHI 3aBATHCA Y NHKTU 360Dy

of our products in a given area is

Used batteries and/or accumulators need to be
treated as separate waste and placed in an individ-
ual container. Used batteries and/or accumulators
should be retured to a collection faciliy for waste
batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE
VERWENDUNG UND INSTALLATION VON
PPRODUKTEN:

pr erleKTpOKHOTO
obnagHaHHs. IHbOpMALII0 WORO. MYHKTIE 360py/
TpAAMAHHS MOXH OTPAMATH y MiCLEBIX Opraiax
B1a1}, 360 NPORABLIA OBNBAHAHHS. BHKOpHCTaHe
OBMAgHaHHA  MOXHA  TAKOX  MOBEpHYTH

ofaBLies ol A
Y KINBKOCT), 40 He NIepeBMLLYE HOBOTO OBNaRHaHHA
14b0r0 X BiAY. BHlLeHABE/IeH] NIONOKEHHS AiI0TH
Ha TepuTOpIi EBONEHCHKOro Coioay. [1ns IHWMX
[EPKaB i/} 3aCTOCOBYBATH 3KOHOMIONOXEHHS,
o [ioTb y AaHIn AepKasi. PeKoMeHmyemo

muita, j n. .
pueden ser daninos para el medio ambiente y la
salud humana, requieren una forma_especial de
tratamiento / recuperacién / reciclaje /. neutral-
izacion. Los productos con tal senalizacion deben
ser devuelios. a [os establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico usado Las au-
toridades locales o los vendedores de este tipo de

En el caso de la compra de n producto nuevo en
una cantidad no mayor que el producto antiguo del
mismo genero, el equipo usado puede ser también
devuelto al vendedor, Las antedichas normas se re-
fieren a los estados miembros de la Union Europea.
En el caso de otros paises hay que observar las
normas vigentes en aquellos paises. Aconsejamos
que se pongan en contacto con l distribuidor de
nuestros JJroduclos en el pais re. Las crl\as y/o los
acumuladores usados deben ser tratados como un
residuo separadd y auardados en un cortenedor
separado. Las pilas y/o los acumuladores usados

i prodotti possono essere dannosi per [ambiente e

Ia salute umana, e richiedono particolart forme di

traulameglo /recupero / riciclaggio / neutralizazi-
i z

voimassa Euroopan unionin alueella, Muissa mais-
sa on noudatettava kansallisia, lainmaarayksia
Suositteleme._ottamaan yhteyttd aluekohtaiseen
llenmyyjaamme. Kuneta akkia jaftal pars
(oja tulee Katsoa erilliseksi jatteeksi ja heitettava
eriliseen jatesailioon. Kuluneita paristoja ja akkuja
tulee luovuttaa kuluneiden paristojen ja akkujen
kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR BRUK 0G
INSTALLASJON AV PRODUKTER: .

D3 - Denne markeringen viser at det er nodvendi
a sortere brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Def
er straffbart 4 kaste produkter med siik markering
sammen med annet avfall. Slike produkter kan
vaere vyul‘w 0g e,se,arh?e q'a rever spesiel
bearbeidelse / gjenvinning / resirkulering / noytral-
isering. Produkler med slik markering bor leveres
il et samlested for brukt elektrisk eller elektronisk
utstyr. Informasion o sike samiestder imnr du
hos lokale mg ligheter eller selgere av slikt utstyr.
Brukt utstyr kan oos leveres tif selgeren nar man
kjoper et nytt produkt i antall som ikke overstiger
antallet det nye kjgpte utstyret av samme typen. De
ovennevnte reglene angar kun Den européiske un-
fon. Forandre land bruk egne forskifter som ﬂelder
i vedkommende land. Vi anbefaler 4 ta kontakt med
et dnoutor 1 o it omrade Srite batterer og
eller akkumulatorer bor betraktes som eget avfall
o plasseres i egen container, Brukte batterier
eller akkumulatorer bor leveres til et samlested for
brukte batterier og akkumulatorer.

GR - OAHTIET XPHEHE KA| ETKATAETATHE
TIPOIONTON: ) )
apaivel aviy)

2
8

- At To_oipoho
dahericic. ovpTuane pheTpUGY Kl
an o rpoi

onel p ttati devono
iti nei punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Informazioni sui punti di
raccolato, sonocisponibil presso e autorta o

usate possono anche essere rese al ivenditore in

caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita
non maggiore_dei nuovi_prodotti_dello_stesso
genere acquistati, Le regole di cui sopra si appl-

Cano nellarea delfUnione Europea. Nel caso di altr
esi, & necessario utilizzare le nome giuridiche in
vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona interessata. Le
b gl wlatori usurati d
trattatj come rifiuti differenziati e collocati negli
apposili contenitori. Le batierie o gli accumulatori
ustrati devono essere smaltiti nel punto.di raccol-
ta/ritiro di batterie e accumulatori usurati.
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER: X
D3 - Symbolet angiver, at det er nodvendigt at sam-
le brugt elektrisk og ‘elektronisk udstyr selektivt.
Produkter med dette symbol ma ikke behandles
som husholoningsatfald Sadanne: produkter kan
vare milio- og_ sundhedsskadelige, derfor_bor
de seqregeres brtlaffes og, genines pd en
scerlig made. Nar et produkt ef forsynet med dette
symbol, betyder det, at produktet skal afleveres til
dtlokge ndsamingssystem for bruge eektiske
9 eektoniste prodier Oplysniger om i
lokale indsamlingssystem Kan fas hos dine lokale
myndigheder eller udstyrets forhander. Udjente
produkter kan afleveres hos forhandleren. Man ma
ikke aflevere flere produkter, end man har kebt hos
forhandleren. Neervzerende regler geelder for FU-
lande. | tilfzelde af andre lande bor man overhoide
de regle, der gaelder i dette land. Vi anbefaler at
kontakte forhandleren af vores produkter for dette
omrade. Alle Wbrugle batterier bor behandles som
et sarskilt affald 0 de skal bortskaffes separat.
Alle opbrugte battefier bor afleveres til it lokale
indsamlingssystem for opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN

INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:

D3 - Dat s%[ bool betekend selektive versameling
ruikte elektrisch joeder-

A v anoBAfTwv. To MPoi6V e auTd To
GUpBOAO, UNO KUPWGN TPOOTTINOU, DV TIPENEL
va anoppinTeTaL pazi e OwIaKA anoppippara,
AuTd Ta MPoiGvTUG iMopoly va ivat Emasgu
Yid T0_QUOIKO MEPBAMOV KaL Yia TV UYEa
avBp@BriwY, anatrovyTaL Ty eIk dladikasia
avapoy G/ QVaKGKAwonG / EQUSETEPWONG
Mpolovra e’ TETOW  EMUOTUGVON TPEMEL va
oe £va_onyeio

ap i VKEVTpLON
HETOXELUOHEVLV NAEKTPIKGV KaL NASKTPOVIKG)Y
GUOKEUWY. TANPOWODIES Yia KEVTG GUANOYAG
anopAATWY eival SLaBEaIPES 0€ BNUOCLES APXEG
70V TWATT) QUTWY TWV GUOKEUGY. MTOpELTE

QK0P Va_ ETUOTPEQETE TIC ETAXELDIGHEVES
OUOKEUEG OTOV MWANTH 08 mmwun ayopdc.
NG Kawoplag OuoKeviiG, aMd ot mocoTTd
GXU pEYaAUTEDI QMO TNV KAWVOUPLA GUGKEUT] TIOU
. O napanavykovovioyol. apopody

v EuBpundik Evwon, T€ nepinwan GAAwv
KPATGV TEMEL Va_TapakohQUBELTE DIaTAEELS
TOU LX00V GE QUTO To KpATO, [lpoTeiveTal
VA EMKOWWYIOETE I TOV EKTpOOWNO  ag
METaYEpIOPEVE  pnaTap Twy
TOMWV TIPEMEL 'Va_anoppirroviar Eexwplotd
KqL Va €ival TOMOBETNUEVA € €va EEXWPLOTO
K80, METAYEPIONEVES pnaTapieq MPEMEL va
ap , O EVa ONEI0 OUYKEVTPWON
HETQELPIOHEVWY PTATApLN.

MK - WHCTPYKUMM 3A YMOTPEBA W
WUHCTAJIMPAHSE NPOU3BOAM:
D3 - OBa 03HauyBake YKaXyBa Ha 6e3YCIOBHO
cenexTuBHO naor
€NIeKTPYIIHATA W eNeKTPOHCKaTa onpema, Taka
O3HaNEHMTE NDOW3BOTI, HE MOXE f1a Ce u3gpnaar
BO HOPMATHO FyBpe 3a€[1HO CO fIDYTHOT OTraz, B
CMIPOTMBHO Ke CrIeAM Ka3Ha. TaKeMTe NpOHIBOpY
MOXAT fa OAGAT WTeTHW 33 IKMBOTHATA
va i e v mrero, norpeoysaat
cheujanHa Gopma na 06pacoTKa/ 0BHOBYBaKkE/
PeUMKTMparee  /  HeyTpanuauparse
O3HAYeHITE NDOUSBOAN TPEGA fla OWAAT fiaAeH
Ha MECTO 30 COBMAtbE Ha OTNaJ| Ha eNeKTDUHA 1
eneKTPOHCKa onpema. MHGOpMalH BO BpCKa Co
MecTara 3a coBpar>€/Npielt f1asaar NoKanHitTe
BAGCTH W1¥1 IDOABAYHTE HA TAKOB BAL HA YDEMI.
YnoTpe6exuTe ypeayu MOXe Aia ce JajjaT UCTO Taka
Ka) B0 Cnyua) Ha

van gebr
en. Producten met zulke symbool onder dwang van
boete kan *e niet tot gewone afvaal goien. Zulke
producten kunne schadel zijn voor het milieu en
gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form
van verwerken / herstel / recykiing / inactivatie
nodig. Producten met zulke_ efiketten moeten
gebracht worden naar kolectieve verzammeling-

geven lokale administratie of verkopers van zulke
producten. Verbruikte producten kunnen ook terug-
gegeten iorden aan verkoper i geval van kopen
Van nieuwe Eroducten. in niet grofere goeveelheid
als nieuwgekochte product, Bovengefoemde re-
gels gelden op _gebied van EU. In anderen landen
moeten rechtelijke voorschriften gelett worden, die
in dit land gelden.Neem kontakt met distributie van
onze produict op dat gebied. Verbruikte batereien
moeten beschaut werden als aparte afval_en
moeten geplaatst zijn in aparte doos. Verbruikte
batereien moeten temgaegeren worden aan ver-
zammelplaats van verbriikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH
INSTALLATION AV PRODUKTER:

03" Detta mate viea nodvandgheten a sepaat
insamling av forbrukade elekiriska och elekironis-
ka produkter. Produkter med sadan markning far
inte, vid vite, kastas i vanliga sopor tlisammans
med annat avfall. Sadana_ produkter kan vara
‘skadliga for miljon och manniskors halsa, de kraver
sarskilda former av behandiing / atervinning / ater-
anyandning / bortskaffning. | ar
mérkning bor [&mnas vid en atervinningsstation for
forbrukade elektriska och elekironiska produkter.
Far information om insamlingsplatserna vand dig
till lokala myndigheter eller aterforsaljare av sadana
enfetorKopet man en y produi kan forrukade
enheter ocksa lamnas hos aterforsaljaren med
forbehallet att antalet produkier man vill lamna
inte overskrider antalet kopta enheter av samma
slag, Dessa regler galler inom Europeiska Unionens
omrade. For andra lander galler juridiska bestam-
melser som har laga kraft 1 landet. Vi rekommen-
derar att du kontaklar aterforsaljaren'i ditt omrade.
Forbrukade batterier och/eller ackumulatorer bor
betraktas som separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller ackumulatorer
bor lamnas till insamlingsplatser for forbrukade
batterier och ackumulatorer.

FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASEN-
NUSTA:

D3 - Timé merkinti tarkoittaa sité, etta kuluneet
sahkolaitteet on Kierrtetiava. Nain merkittyja lait-
teita ei saa heittaa talousjatteiden joukkoon sakon
uhalla, Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia
mpéristolle ja terveydelle sekii vaativat efityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai havitysme-
netelmaa Nain merkityt tuotteet on luovutettava
kuluneiden sahkolaitteiden kerayspaikkaan. Pai-
kallisviranomaiset tai samantyyppisten tuotteiden
toimittajat antavat tietoa kerayspaikoista. Kulu-
neita laitteita voidaan myos pafauttaa myyjalle
korkeintaan samassa magrin, kuin ostettava uusi
‘samankaltainen tuote. Ylla mainitut saannot ovat

-]

pop; 3 KyMyBate Ha HOB
NDOWSBO], BO KOMMYMHA He Noroema Ofj HOBO
KYNeHuoT ype o UCTWOT Bua. OBue npasuna
BaXar Ha o6facta Ha Esponckara Ywja. Bo

j Ha [pyr¥ Semji Tpeba 1 Ce npHMeHyBaaT
3aKOHCKTE NPOMCH, KOWWTO OBBP3YBAAT BO
Nanewata fpiasa. [penopavyBame  KOHTaKT
CO_[MCTPUOYTODOT Ha HalWMOT NpOU3BOR Ha
naneHata oonact. YnorpeGewre 6atepun u/
WM akyMynatopw Tpe6a 4a ce Ty T Kak
noceGeH W TpeGa la ce CMeCTyBaaT Bo
OAleNHM CcafoBK. YroTpebenuTe GaTepun win
aKymynaTopu Tpe6a fia Ce fanar Ha Mecto

Cobuparee VnoTpeGeHu  Gatepun 1
aKymynatoph.

§1 - NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV

D3 - Ta znaitev pome
e izrablenin_elekrignin in

omeni, da je selektivno zbiran-
¢ clekironicnih strojev
obvezna. Ti proizvodi so lahko Skodj

7a olalie
in hudsko zaravie, 72 to zateiao speciaisicne
forme varovanja /  recikiianja

canaceni proavodoy pod peto kazn 2 globe
ne smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupaj
2 drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo
biti oddajani v zbime centre zbiranja izrablienih

iCi informacije o
zZbimih cent m cent

ali el napray.
trih najdete v informacijskem centru
fokalnih prav ali pri sprodajalcu Izrabliene Stioje
fafkocddate prodajcy v prmeru nakupu noveqa
trojain koliCir
istega tipa, Te requlacije se licgo Evropske Unije.
V primeru drugih drzav, se morate ravnali po requ-
lacijah obveznih v teh drzavah. Takrat priporocamo
kontakt s distributerjem nasih proizvodov. Ravnat
se je treba  zrabljenimi bateriami in/ter akumu-
ltoi kot s specalistonm odpack n i treba
odstranjevati v specialisticne oz, Individualne pos-
ode (smetnjake) [zrabljene baterie al akumulatorje
e treba oddati v zbire centre, ki zbirajo izrabljene
erije te akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU
PROIZVODA: X X
D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnoy
slapliana_pofrosenin cletiony 1 clotronk
uredaja. Tako oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novéane kazne, ne moze da se baca U obicno
smece zajedno sa drugim otpadima. Takvi proiz-
vodi mogu da budu Stlni po zvolnu srediu fc
ljudsko zdravije, zahtevaju specijalno preradivanje/
novno _ koriscenje/recilkaza/onesposoblene.
ako oznacene proizvode treba da Se viati
stanicu za_sakupljanje potrosenih elektricnih il
nskih uredaja. Informacijama o stanicama
za sakupljanje/prijem raspolaze lokalna viast_ili
takve opremy N

ES

prodaver e gpreme. Polrosenu premu akoder
Se moe predali kod prodavea, U koligini koja
e veea neg

o kod novo pienag uredaa e
vrste. Ovi principi se ticu podrucja Evropske unije.
Preporucujemo- kontakt sa distributerom nase

proizvoda na datom podruciu. Potrosene baterije i

ili akumulatori mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti u posebne Kutije. Potrosene baterije ili
akumulatore mora da_se vrati u stanicu za sakupl-
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Janje potrosenih baterija i akumulatora.
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